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V 8tudii sa usilujeme osvetletymoldgiu daktorych vodnych ndzvov v povodi rieky
Rudavy. Rudava jej jednymlavostrannych pritokov rieky Moravy na slovenskom
Uzemi a spolu s riekou Myjavou naféadu riekou v slovensko-rakiskom Pomoravi.
Slovensk&ag’ Pomoravia leZi v zapadn&gsti Slovenskej republiky pri Statnej hranici
s Raktskom &eskou republikou. Prirodzenu hranicu Pomoraviaravaé aj hranicu
Slovenska s oboma susednymi Statmi tvori rieka Mar&la juhovychode oblégo-
moravia zasa ohrahije hreb& Malych Karpat. Z Badiska povrchovych jednotiek
zabera v&8inu Uzemia Zahorska nizZina, ktora na severe ¢irarDolnomoravskym
Gvalom a Bielymi Karpatmi.

Na Slovensku sa pre obtaPomoravia udomacnilo pomenovanie Zahorie. Tento
nazov ma staré korene, ktoré siahaju az do 17c&oUtvoril sa z latinského nazvu
Processus transmontanudory ozng&oval kraj leZiaci za Malymi Karpatmzé horami
— Zé&horie Kollar et al., 1996, s. 9). Na ozfemie tohto regidénu sa v minulosti pouzi-
vali aj ndzvyMoravské pole na Slovensksiovenské PomoravieMoravska nizina
aleboMoravsky dal nazovZahoriesa vSak zachoval dodnes (tamze).

Z administrativneholiadiska netvorilo Zahorie nikdy jednotny celok¢&soch ra-
kusko-uhorskej monarchie patrilo k dvom Zupam, ytbrhranicu tvorila rieka Myja-
va: cag’ severne od rieky Myjavy patrila dditrianskejac¢ag’ juzne od rieky Myjavy
do Bratislavskej zupy

Zahorie patri waka vyhodnej geografickej polohe a priaznivym kiiitlaym pod-
mienkam k najstarSie osidlenym Uzemiam na Sloverishedzi najstarSie osidlené
miesta na Zahori patri jasky Derava skalapri Plaveckom MikuldSi a paleolitick&
osada pri Solo3nici). Paradoxom je, Ze ,vyhodn&ggaficka poloha bola kvoli nie-
ktorym historickym udalostiam (najma napat&alzy medzi Rakuskom, Uhorskom
aCeskom) tomuto Gzemiu skér na Skodu. Désledkom tmdio, Ze kym \ase exis-
tencieVeekomoravskej riSpatrilo Zahorie do jej centralnéasti, po vzniku uhorského
Statu sa stalo pohramym Gzemim, tzvkonfiniom a v&Sia ¢ag’ Uzemia bola takmer
Uplne wudnena (prvé zmienky o osidleni, az na riik&osynimiek, sd z 13. stot@).

Oblag’ skimaného z&horského Uzemia sa wyajeav historii etnickou réznorodos-
tou. Ak si blizSie vSimneme daktoré skimané osadzeme si vSimniiviacero etnik,
ktoré tu Zzili.

Prva zmienka o ob&ohor (v tvare Sahu) dostaténe naznéuje nemecké osidle-
nie, ktoré sa neskér zrejme asimilovalo s domadiyvatd’'stvom, pretoZe v 16. storo-
¢i uz nie je o nemeckom obyvéiseve v obci Ziadna zmienka.

K prvej zmienke o dedinRohoZniksa viaZze aj zmienka o tunajSej mytnej stanici,
ktora lezala na ceste tiahnucej sa fibzépadného Upatia Malych Karpat, kde sa Nemci
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usadili okolo druhej polovice 14. st@ia. V novoveku sa do RohoZnika pagovali
slovenski osadnici, ktori sa odvtedy stali jeho amtnymi obyvatémi. Po nemec-
kych obyvatéoch tu zostalo uz len zopar nemeckych mien (MaeRg, s. 103).

Stupava jedno z najvé&sich miest v skimanom regiéne, bolo v skorSom obdob
osidlené tieZ nemeckym obyvEderzom. Slovéaci ziskali koncom stredoveku dominant-
né postavenie, v 16. st@icsa tu usadzaju aj chorvatski kolonisti. Na hgjaétipenie
nemeckého obyvatistva poukazuje skutaog’, Ze eSte aj v tomto obdobi tvorili Ne-
mci priblizne tretinu tunajSieho obyvdistva. Inym etnikom boli v minulosti osidlené
Levare (Veké Malé). Obyvatdstvo tvorilo prevazne naarské etnikum Sikulov, po-
hraninych strdZcov, pda ktorych je pomenovand ajdeleka obeSekule Koncom
16. stor@ia vSak Zilo v Levaroch iba slovenské, chorvatske&aati nemecké obyvdte
stvo. Po mdarskych straznych posadkach tu uz niet takmertapiysUvadza sa via-
cero dbévodov ich ,vymiznutia“, ato Zze vymreli, barevrstveni novym obyvale
stvom, alebo najpravdepodobnejSou moZooge, Ze sa presunuli do Sedmohradska
(Marek, 2006, s. 271).

Prejdime teda kjednotlivym nazvom, ktoré nam, rajmstarSich pisomnych
zmienkach napovedaju &-to o etnickych vplyvoch a pohyboch na tom-ktonamemi.

Gbelsky potok (Gbel-sky apel.potoR

Vodny tok je dihy 6,1 km. Prameni v obci Gbelyi¢eseverozapadnym, neskér ju-
hozdpadnym smerom, spédja sa s kan&ooadské-Gbely

Pévodny bol nazov obce, z ktorej neskor vznikolavagotoka (ON > VN). Prva
pisomna zmienka o obci je z roku 1392 &kabel Kebel(VSO. I, s. 385). Ina pisom-
na zmienka je z roku 1773 akmgbell Gbelly(Majtan, 1998, s. 83).

Nazov obce vznikol z apefibel kbel ,duta aj ploSna miera“ (Lutterer — Majtan —
Sramek, 1982, s. 97, Keajvi¢, 2005, s. 67). AutoZemspisnych jmerCeskoslovenska
(s. 97)uvadzaju, Zze apegbel vzniklo z germ., sthrkubil, porov. lat.cubulus,meri-
ca“ (dutd miera na obilie): pslkébsln < sthn. kubil < *strlat. cubellum,sud, nado-
ba); porov. HSSJ, 1, s. 378; SSN, 1, s. 730, Rej270. Hydronymum s podobnou
motivaciou nachadzame aj v povodi rieky Nitry (KikeeHladky, s. 106).

Kakvica (topolexémaak-; topoformantica)

Mitve rameno rieky Moravy je 2 km dlhé a nachaddzaesserozdpadne od obce
Vysoka pri Morave.

Prva zmienka o vodnom toku je z roku 1271 gkbsurgit vena KegwygliKegwich
(Smilauer, 1932, No. 114). V. Smilauer (1932, s2)2%ekonstruoval nazov ako
*Kakvica Uviedol, Ze je to rameno rieky Moravy severozdeadd Vysokej pri Mo-
rave (HochsStetna) s nejasnou etymologiou. T. Orftayze) rekonStruoval nazov ako
*Kékviz(Modra voda), V. Smilauer v3ak tento vyklad odmigddovoduije to tym, ze
morfémakékby sa v tej dobe pisala akeik a z Ortvayovho rekonStruovaného nazvu
neopodstatnene vypadip

Morfémakak v terajSom nazv&akvicaméze mé oporu aj v idekeuk; kouk-ok-
rem inych vyznamov aj s vyznamom ,vrch, Kar, vyvySenina“. Savis s tymto vyz-
namom modzZzeme ndjsj v pravdepodobnej charakteristike tohto Uzemiainulosti.
Dnes je z pébvodného potoka ibdtwe rameno rieky Moravy. Da sa predpokigdee
v minulosti bola tato obl@spri inundécii Moravycasto zaplavovana, obydlia sa preto
stavali len na vyvy3eninach, pahorkoch (porov. dmeid, S. JansakBrany do davno-
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veky. V tomto pripade by vSak bol pévodny osadny nafoM > VN). V tomto vy-
klade nds mbéze utvrdzovaaj starS$i nazov réalekej obceVysoka pri Morave
(v minulosti HochStetnp z nem.Hochstétteh s vyznamom yysoké miesto ¢o, ako
tvrdi M. Marek (2006, s.99), mdZe poukaztwa geograficku polohu jej chotara.

Ak by sme predpokladali, Ze bol pévodny nazov patilokavica, nie je vylteny
ani suvis s ojkonymom Kokava nad Rimavicou. Auenepisnych jmenCeskoslo-
venska(Lutterer — Majtan — Sramek, 1982, s. 150) uvailza¢ ojkonymunkKokava
ma nejasnu etymoldgiu, ptalnich to vS8ak mohol yaj pévodny nazov potoka (po-
rov. Sidkova, 1996, s. 45).

Ak by sme vychadzali z prvej zmienky, zrejme nervquu, vo formeKegwych
Kegwich azda by sme ndzov mohli odvodj z nem. kompozitKkegelwich(der Kegel
.Kuzel* aweichen (wichll. ,m&at™ 2. ,ustdpi’, uhn’, vyhyba’ sa“), motivaciou by
mohol by tvar vodného toku.

Nemozno vyldit’ ani savislog s apel kaka (porov. adj.kakavy s vyznamom ,Spi-
navy, kalny“ (Kott, 6, s. 549 — 549).

LakSarsky potok (Lak3ar-sky apel.potok

Vodny tok je dihy 23 km. Prameni pri odcakSarska Nova Vesetie zapadnym,
neskér juhozapadnym smerom. Usti do rigkydavyzapadne od obddalé Levare

V tomto pripade ide o opay smer nominalizacie, pretoZze bol pdvodny nazov po
toka (akS&r VN > ON), hoci samotny nazovakSarsky potokvznikol neskér
z osadného nazvuakSarska Nova Vesrva pisomna zmienka o vodnom nazve po-
chéadza z roku 1262 akeeniatur ad venam aquegue dicitur LapsarDalSie zmienka
pochadzaju z roku 1268 akéeniatur ad caput cuiusdam paludigue Lapsar vocatur
a z roku 1298 akoirca aquam LapsafVarsik, OZSS, s. 172).

Nazov po sebe zanechali Mari a pochadza z rdarského nazviLapsar (mad’.
lap ,plytky mociar zarasteny rastlinstvom®; miiasar ,blato, bahno“; Varsik, 1990, s. 20).

B. Varsik (1984, s. 172) tieZ uvadza, Zediaesky historicko-etymologicky slovnik
obsahuje dva neskoré doklady z roku 1592 a 16(Qgfeaslovolak, lak s vyznamom
»jazerq madiar”, ktoré je vraj v mdarcine rumunského pbévodu. Je viak pregeed,
Ze zmenuap > lak mohli pouzivanim neskor sposoi8lovaci, lebo v novoveku uz na
Z&hori Mafarov nebolo.

Levarsky potok (Levar-sky apel.potoR

Vodny tok je dlhy 4 km. Prameni medzi obcavtalé LevareaVeké Levare Tetie
juhozépadnym, neskér zapadnym smerom. Pretina guABnjerom t&ici LakSarsky
potok. Usti do Zohorského kanéala zapadne od dalé Levare

Pdévodny bol nadzov obce, z ktorého sa neskdr utvddov vodného toku (ON >
VN). Prvé pisomné zmienky o obciach su z roku 13K8 Noglew (Ve’ké Levare
VSO, lll, s. 246) Kyslew(Malé Levare VSO, I, s. 221).

Nazov vodného tokwznikol z osadného ndzwalé aleboVeké Levare R. Kraj-
¢ovi¢ (2005, s. 139) odvodzuje tento nazov od karév (z mal’. verbals ,strielat™
a mafl’. apel.var ,hrad“ ako hradok, hrad strelcov, v tomto pripddéa staromdiarska
vojenska posadka vybavena streleckou vyzbrojowg\yp@tanislav, 2004, s. 268, Kraj-
&ovi¢, 2005, s. 59, Smilauer, 1932, s. 496).
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RohoZnicky potok (RohoZz-n-i-c-kyapel.potoR)

Vodny tok je dlhy 6,8 km. Prameni juhovychodne ddeRohozZniktelie severo-
zapadnym smerom. Usti do rieRudavky obciRohoznik

Pévodny bol nazov potoka, z ktorého sa neskor iitesadny nazov (VN > ON).
Sasny nazov vodného toku v3ak vznikol z osadnéheuf@ehoznik

Prva pisomna zmienka o obci je z roku 145@; ka spomina ¥eskej listine,myt-
ne rarbosske“(Varsik, 1984, s. 102)3a|§ie zmienky (153Rorbach 1634Rarboch
1773 slovenRarpach nem.Rachrbach maf. Rarpach 1808 md’. Rarb6k nem.Ro-
hrbach Varsik, 1984, s. 102) len potvrdzuju, Ze nazovmaéecky pévoddas Rohr
Lrstina” ; der Bach ,potok?) s vyznamom Trstinovy potoKporov. ojkonymunirstin
(mad’. Nadag, hydronymumTrstenika pod.), pouzivali ho vSak aj Slovéaci. Olfer-
bok bola v roku 1948 premenovana na dneRohoznik(adj. rohoZzny< apel.rohoz
rohoza,trstina, rakosie Sasina Sachor”, bot. Phragmites Typha Cyperus HSSJ, 5,
S. 80; ukr.paeoss; v dnesnej slovnej zasobe slovely sa uz nezachovalo, resp. len
ako nazov vyrobku mhoZe> rohozka (kr. roh6z(k)a) deriv. sufix k); porov. Su-
hat, 1998, s. 235 @oeossn(j»)).

Nemo6Zeme vSak vydit' ndzor, Ze pévodnym mohol Bglovansky, resp. slovensky
néazov suvisiaci s psl. *rogefrogoza,porast trstiny“, na ktory sa ndm doklad neza-
choval. Doklad mame aZ na pornmy nazov, ktory sa mohol utvomeskor a pouZzi-
val sa aZz do 20. sta¥ia (porov. Krsko, 2008, s. 19Bpohozna

Rudava (topolexémaRud; topoformant ava)

Vodny tok je dlhy 46 km. Prameni pri oligilkove Humengeeiie najskor vychod-
nym, zdpadne od obé&xievaly sa stda juhozapadnym smerom (cca 9 km od prigaie
a severne o®laveckého Podhradiaapadnym smerom. Usti do riekjoravy severne
od obceGajary.

B. Varsik (1990, s. 20) uvadza, Ze o ridRadavasa zo stredoveku nezachoval
Ziadny doklad. Prv( zmienku o rieke uvadza az o rb92 akdluv. RudauaV. Smi-
lauer (1932, No. 114) vSak uvadza zmienku o vodiakn, ktory rekonStruoval ako
*Rudava uz v roku 1271 akad venam Roud@ouda?) ale angulo Royd@Boyda?).

N&zov vodného toku motivovalo sfarbenie vody aldba (< adjrudy ,cerveny",
psl.*ruds, Machek, 1957, s. 427; porov. Smilauer, 1932685, dalsie doklady s inymi
sufixami porov. Sthat, 1998, s. 235 — 237).

Stupavsky potok(adj. Stup-a-v-sky; apel. potok)

Vodny tok je dlhy 26 km. Prameni juhovychodne odedPernekpod vrchonStra-
teny kat(593 m), téie juhozapadnym, neskér juznym smerom. Pri dbaiinka sa
st&a severozapadnym smerom, pri oBtipavazasa zapadnym smerom. Usti do rieky
Maliny zapadne od obc&tupava

Pri tomto nazve je smer nominécie ztete Pévodny bol osadny ndzov, z neho sa
neskér utvoril ndzov vodného tokép potvrdzuje aj wahové adjektivunstupavsky
(ON > VN), preto sa zameriame na ojkonymum.

Prva zmienka o osadnom néazve sa spomina v listiokwz1271 akderram castri
de Ztumpa (Stomffay. Smilauer, 1932, No. 114; a Stupava sa tu spamistvislosti
s vodnym hradom, ktory sa tu nachadpalSie zmienky:

1280Uztumpa(Stanislav, Il, s. 425),

1288in villam StumpdSmilauer, No. 121),
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1326castrum ZtumpaStamfa(Stanislav, 1l, s. 425),

1373StompaStanislav, I, s. 425),

1389plebanus de Stompltearsik, OZSS, s. 93),

1439StamphgVarsik, OZSS, s. 40),

1773Stupawanem.Stampfenmad’. Stomfa(VSO, lll, s. 101).

V skorSich zmienkach eSte vidno denazalizovanUviesoN (oN > um > u), ktoru
prevzali a v nazve zachovali aj Mari. Nazov ma slovansky pévod. J. Stanislav
(1999, s. 233) uvadza, ze S. Kniezsa vidi v né&tenfajediny doklad pritomnosti
Madarov v udoli Moravy v 11. stotd Prevzatie miestneho nazvu neznamena to, Ze
obyvatdstvo obce bolo m#arské, ale niet pochybnosti ani o tom, Ze pri Merhali
madarské hrariné strdze (porov. ojkonymufekule pod’a staromdarského kmiea
Sikuloy. Oblag’ Stupavy je historicky znadma, pretoZze uz v 1. starci je v tychto
miestach dokazana existencia rimskej vojenskejcganeskdr tu vznikla osad&upa
(Lutterer — Majtan — Sramek, 1982, s. 288).

B. Varsik (1984, s. 69) sa nazdava, Ze pbOvodny \namohol by StoNpava
a predpoklada takyto vyvin nazv@toNpava> mal. Stompa> Stomfaa Nemci pri
prevzati nazvu uz mohli Byovplyvneni aj mdarskou formou nazvu.

Etymoldgia ndzvu vychadza z ps$toNpa(z toho slovenstupg < z ger.*stampa-

s vyznamom,drevena nadoba vydlabana z ke stromy v ktorej sa piestom drvili
rézne plodinyale v hutiach aj ruda;’ prenesenim vyznamu gjalica na valcovanie
sukna vo valche{(Machek, 1957, s. 474). V starej slovere ma slovastupatieZ via-
cero vyznamov: ,zariadenie na spracovanie vinenj@min, valcha; zariadenie na
drvenie, roZkanie rudy, zrna pri robeni krap, kase, drvenies@vhnie semena pri
ziskavani oleja; nastroj na ganie hrozna pred lisovanim* (HSSJ, V, s. 532; porov
Krsko, 2008, s. 2245tupkd; porov. takisto heslstop (> stopav jednom z vyznamov

v ukrajinskych dialektoch ostrie pluhépmu zodpoveda vyznam drvenie a pod.f-Su
hat, 1998, s. 258).

Zohorsky potok (Zohor-sky apel.potoR

Vodny tok je dlhy 5,5 km. Prameni pri olfsiupavaa t&ie severozapadnym sme-
rom. Usti do riekyMaliny juzne od obc&ohor.

Pri tomto nazve je tiez smer nominacie zZhefe(ON > VN). Pozornasteda zame-
riame na zmienky o osadnom nazve. Prva zmienkacopmrhadza z roku 1314 ako
Sahur DalSie zmienky:

1466Zohor, maf. Zohor (VSO, lll, s. 358),

1561Zohar(Varsik, OZSS, s. 98),

1592Zohor(Varsik, OZSS, s. 98).

B. Varsik (1984, s. 99) uvadza, Ze etymoldgia ngevoejasna. Predpoklada v3ak,
Ze nazov utvorili Slovéaci v 15. stafioz prevzatého nemeckého nazvu, ktory zasa Ne-
mci prevzali v 13. stord od Slovakov. Najstarsi doklad z roku 13Bhaku) bol uz
ponenteny slovensky nazov, pravdepodoliféhor aleboZahora B. Varsik uvadza,
Ze tento nazov mohol vzniktiz osobného mena (vabe nefaleko odZohorg sa
v roku 1592 spomina podda@eorgius Zahartiez porov. ONZahorce(mad. Zaho-
ra) < OM: Zahora prip. ON:Horné Zahoranyokr. R. Sobota)Zahorie Zahorska Ves
néazov bol pravdepodobne motivovany lokalizacioueohachéadzajucej sag horod
(doklady z inoslovanskej toponymie porov. napr..lPVSiihasa, 1998, s. 324 — 325).
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Zaver

Pri ukovani pévodu a etymologie vodnych nazvov v povakiyr Rudavy sme mu-
seli bra’ zretd na historickl etnicitu skimaného Uzemia. Rekok&ttuvodnych né-
zvov g'aZuje najma to, Ze ¥aina, resp. takmer vSetky prvé zmienky o toponynsch
vo va&iSej¢i mensej miere pozitané cudzojazsnou grafikou,éasto su vine, niekedy
aj bez SirSich suvislosti preloZzené do iného japydda pdvodu zapisovata. Je vé-
mi pravdepodobné, Ze toto Uzemie obyvali eSte prestahovalcami Slovania, resp.
stari Slovéaci, preto aj ¢&ina nazvov, ak samozrejme existovali, nemohka ibgho
ako slovanského povodu (s vynimkou prevzatych wmesiskych nazvov; porowron,
Morava a pod.). Nevyhodou vSak zostava, Ze ich nemamampis doloZené. Prvé
pisomné zmienky pochadzaju az z 12. — 13., niekgdy. storoia, ked’ uz boli tieto
Uzemia ositbvané nedomacimi etnikami. Preto aj toponymickévyaal v jazyku
majoritne zastupeného etnika (i, Nemci a pod.). Pévodny nazov objektu v3ak
mohol by, a pravdepodobne aj bol, iny, resp. aj samotngkitga mohol zmeti(tvar,
velkos’, vlastnog toponyma) o potom vplyvalo na zmenu nazvu. V takychto pripa-
doch sa potom letiazko Wadaju suvislosti medzi motivaciou ndzvu a samotmgm
zvom. Predpokladame, z#alSim vyskumom Uzemia sa nam podari lepSie vysvetli
spominané nazvy a odlva’ aj motivaciudalSich ndzvov v povodi rieky Rudavy.
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